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Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order,

Mail orders should be sent to Publica-
tion Sales and Services, Statistics Canada,
Ottawa, KlA OV7, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, K1A 089.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Machinery, Wood and Metal Products
Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, KIA OT6 {(tele-
phone: 992-0388) or to a local Advisory
Services office:

St. John's (Nfld.) (772-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

Toll-free access to the regional statis-
tical information service is provided in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1(112)-8300-667-
3524, and throughout Alberta, the Edmonton
office can be reached by dialing 1-800-222-
6400 .

Nota

On peut se procurer cette publication ainsi
que toutes les publications du gouvernement du
Canada, auprés des agents autorisés locaux, dans
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir 2
Ventes et services de publications, Statistique
Canada, Ottawa, KIA 0V7, ou & Imprimerie et &di-
tion, Approvisionnements et Services Canada,
Ottawa, KIA US9,

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent &tre adressées 3:

Section des machines, du bois et des produits
en métal,

Division des industries manufacturiéres et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KlA 0T6 (téléphone:
992-0388) ou a un bureau local des Services con-

sultatits situé aux endroits suivants:

St. John's (T.-N.) (772-4073)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5403)
Edmonton (420-30%71)
Vancouver (666-369%1)

On peut obtenir une communication gratuita
avec le service régional d'information statisti
que de la Nouvelle-Ecosse, du Nouveau-Brunswick
et de 1'lle-du-Prince-Edouard en composant
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu-
niquer avec le bureau régional de Regina en com-—
posant 1(112)-800-667-3524, et en Alberta, avec
le bureau d'Edmonton au numéro 1-800-222-6400.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available.

-+. figures not appropriate or not appli-
cable.

= nil or zero.
~— amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

T revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1| and 3) are available 1in
CANSIM( 1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, KlA 0Z8,.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and its supporting
software.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em—
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Canada:

.. nombres indisponibles.

... n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-— nombres infimes,
P nombres provisoires.
¥ nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Loi sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAE Classification des activités économiques
(titre frangais du systéme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux | et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1l) (Systéme canadien d'information
socio-économique). Les données pour les années
1961 3 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les années 3 partir de 1970 selon la
cAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, téléphoner 3 (613) 995-7406, ou
écrire 3 CANSIM, Statistique Canada, Edifice
R.H. Coats, Ottawa, KlA 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de donné€es informati-
sées et son logiciel de soutien de Statis-
tique Canada.
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INTRODUCTION

This industry includes establishments
primarily engaged in building and repairing
all types of boats. For the most part these
are smaller type of craft, such as motor
boats, sailboats, rowboats, lifeboats and
canoes.

The wvalue of boats shipped in 1980
amounted to $142,257,000 and represented
71.9% of the value of shipments by this
industry. Other products shipped included
marine and rigging hardware and boat trail-
ers.

Some establishments report purchase of
material inputs instead of materials used.
Statistics Canada adjusts these purchases by
the change in raw materials inventories to a
value of materials used. Prior to 1978, this
was done on an estimated basis at the indi-
vidual commodity level; it is now done only
at  the establishment 1level. An 1industry
level adjustment factor is shown in Table 4
of this publication.

Some establishments report production
rather than shipments of goods of own manu-
facture. Prior to 1978, such production
figures were included without adjustment in
the industry's value of shipments of goods
of own manufacture. Beginning with 1978,
Statistics Canada adjusts such production
reports to a shipments basis by deducting
the net change in these inventories. This
adjustment is not made to reported produc-
tion of individual commodities but is done
only at the industry level ¢to reconcile
production to shipments.

The value of unfilled orders increased to
$25,918,000 in 1980 from $17,568,000 a year
earlier.

It should be noted that Table 5 of this
publication covers shipments reported by
those firms <classified to this industry
whereas Table 6 represents the total repor-
“zd shipments of Canadian manufactured boats
#0d includes shipments of boats reported by
firms that manufacture boats as a secondary
sttivity, and who are therefore not classi-
fied to this industry.

INTRODUCTION

Cette industrie comprend les &tablissements
qui se livrent principalement 3 la construction
et & la réparation de tous genres d'embarcations.
Elle s'occupe en majeure partie des petites
embarcations, telles que bateaux & moteur, 3
voiles ou 3 rames, chaloupes de sauvetage et
canots.

En 1980, la valeur des livraisons d'embarca-
tions s'est &levée 2 $142,257,000 et représentait
71.9 % de la valeur des livraisons déclarées par
les entreprises classées dans cette industrie.
Quelques—uns des autres produits 1livrés ont été
de la quincaillerie de navigation, des gréements
et des remorques pour bateaux.

Certains &tablissements déclarent leurs achats
de matiéres premiéres plutdt que la valeur de
celles qui ont &té utilisées. Aussi, Statistique
Canada ajuste-t-il ces données en Se basant sur
la variation des stocks de matidres premiéres.
Avant 1978, cette estimation se faisait par pro-
duit; depuis lors, elle se fait uniquement au
niveau de 1'industrie présenté au tableau 4 de
cette publication.

Quelques &tablissements déclarent la valeur de
leur production plutdt que celle de leurs livrai-
sons de produits de propre fabrication. Avant
1978, ces chiffres de production figuraient inté-
gralement dans la valeur des livraisons de pro-
duits de propre fabrication. Depuis 1978, Statis—
tique Canada fait concorder les chiffres de
production & la valeur des livraisons en retran-
chant de ceux—ci la variation nette des stocks.
L'ajustement mentionné n'est pas effectué aux
chiffres de production des produits individuels
mais uniquement au niveau de 1'industrie qui a
pour objet de rapprocher 1la production aux
livraisons.

En 1980, la valeur des commandes non remplies
se chiffraient 3 $25,918,000 en comparaison
de $17,568,000 1'année précédente.

I1 faut remarquer que le tableau 5 de la pré-
sente publication présente les livraisons décla-
rées par les entreprises classées dans cette
branche d'activité, alors que le tableau 6 donne
la totalité des livraisons déclarées par des
sociétés canadiennes qui fabriquent des embarca-
tions, y compris les livraisons d'embarcations
déclarées par des entreprises qui fabriquent ces
produits 3 titre d'activité secondaire et qui,
par conséquent, ne sont pas classées dans cette
branche d'activité.






EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures 1s an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment 1is the smallest
operating unit capable of reporting a speci-
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi-estab-
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"short forms" questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small astablishments.

The main source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur-
poses. Nonetheless, some owner-operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in
1972 sStatistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro-
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7Z of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7% below
the independent estimate of the Labour Divi-
sion of Statistics Canada. However, differ-
ences between the two series must be ex-
pected because the latter is subject to
sampling variability and because of minor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

Etendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-
quéte annuelle auprés des &tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs sidges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturiéres. Un &tablis-
sement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur 1l'emploi et les
éléments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée par le recensement).
Aux fins du recensement il s'agit, en général,
d'une usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question-
naires détaillés auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers dont les 1livraisons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprés de tous les établisse—
ments manufacturiers des sociétés 3 &tablisse-
ments multiples. Les autres &tablissements manu-
facturiers sont enquétés au moyen de question-
naires abrégés et l'on accepte é&galement leurs
états financiers qu'ils nous fournissent eux—
mémes ou que nous obtenons 3 partir de dossiers
administratifs. A partir de 1976, les dossiers
administratifs sont la source principale de
données pour ces petits &tablissements au
recensement.

Les demandes de numéros de retenue sur la paye
pour fins d'imp6t sur le revenu constituent 1la
source la plus importante de nouveaux &tablisse-
ments. Toutefois, certains &tablissements manu-
facturiers exploités par leur(s) propriétaire(s)
sont également inclus méme s'ils ne possédent pas
de numéros de retenue sur la paye. Statistique
Canada ayant dG adopter cette source pour
découvrir les nouveaux é&tablissements en 1972,
depuis lors, des difficultés d'ordre technique
ont conduit de fagon progressive 3 un
sous—dénombrement, particuliérement en ce qui a
trait aux petits établissements. A la suite d'un
projet spécial entrepris dans le but de corriger
ce sous—dénombrement, quelque 3,800 &tablisse-
ments ont &té& ajoutés au recensement des manufac-
tures de 1978, ce qui représente 1.7 Z de la
valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. 11 peut subsister néanmoins une
sous-estimation surtout dans le cas des petits
établissements. Le nombre total de salariés au
recensement dans les industries manufacturiéres
en 1978 &tait de 0.7 % inférieur au total obtenu
par la Division du travail de Statistique Canada
en se fondant sur une estimation indépendante.
Cette différence est toutefois minime si 1l'on
considére que cette derniére estimation est
sujette 3 des variables d'é&chantillonnage et que,
de toute fagon, 11 existe des différences
secondaires dans la méthode suivie.



Each establishment is classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company’s
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-
tablishments usually ceases June ! of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on “Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-
try in Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing, Mining,
Logging and Electric Power Industries, Cata-
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data items or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or “short
forms” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com—
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included in cost of materials
and supplies; (2) employee and man-hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

Chaque établissement est classé en totalité
dans l'industrie qui définit son activité princi-
pale, méme s'il fabrique des produits qui
relévent par définition d'autres industries.
Plusieurs sidges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des &tablissements; d'autres, cependant,
nous fournissent des dossiers distincts parce
qu'ils sont situés dans des endroits différents
ou qu'ils constituent des entités autonomes. Les
siéges sociaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des é&tablissements
dans une industrie non manufacturiére,

On accepte les données pour toute année finan-
cidre terminde au plus tdt le 1T ayril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante, L'identification des nouveaux
&tablissements cesse habituellement le 1©F juin
de 1'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les données d&taillées sur “Combustible et
8lectricité achetés et utilisé&s"” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefois encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma=
tion de combustibles et d'électricité achetés par
les industries manufacturidres, minfrales et de
1'exploitation forestiére et par les centrales
thermiques des services d'électricité, n® 57-208
au catalogue.

Non-comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de données obtenues des é&tats finan-
ciers ou des questionnaires abrégés utilisé&s pour
les petits établissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données de produits sur les entrées et les
sorties pour de tels établissements. De plus,
certalnes réserves s'appliquent 3 ces petits
&tablissements: (1) le coiit du combustible et de
1'8lectricité et des services achetés est inclus
dans le coiit des matidres et fournitures; (2) les
données sur les salariés et les heures—hommes
sont imputées & partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
sur le nombre de propriétaires et d'associés
actifs, sont «classfes & l'activité manufac-
turiére; (4) tous les stocks sont classés comme
matidres premiéres. La premidre réserve a pour
résultat 1l'exclusion des services achetés dans la
valeur ajoutée (selon les concepts des Comptes
nationaux), tandis qu'ils sont ipclus dans les
données des grands &tablissements.

viii



Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
are not formal definitions but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For de-
tailed definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac-
tures, Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common Or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It includes
revenue from repairs and work done on mater-
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included

inodaeeatory ungil sold.

Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel amd electricity. Represents
consumption of purchased items. Excludes
data for small establishments and power gen-
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes 1indirect taxes, as
applicable.

Explication des termes

Les notes succinctes qui suivent ne consti-
tuent pas des définitions officielles mais peu-
vent &tre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans les publications.
Pour obtenir des définitions détaillées sur les
notes explicatives qui précédent ainsi que les
limites et réserves qui s'imposent, consulter
Concepts et définitions du recensement des
mamifactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-
brication. Représente la valeur nette de pro-
duits fabriqués par 1'établissement déclarant, ou
sous contrat, 3 partir de matiéres lui apparte—
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livraison payés 3 des transporteurs publics ou
3 forfait (mais non des frais de livraison de
l'établissement méme). Elle comprend les
recettes au titre des réparations et des travaux
effectués sur des matiéres appartenant 3
d'autres, les transferts & d'autres unités
déclarantes de la méme société, toutes les
exportations, et la valeur comptable des propres
produits de l'établissement donnés en location la
premiére fois. Les livraisons en consignation
dastinées 3 d'autres pays sont comprises, mais
les livraisons en consignation au Canada figurent
avec les stocks jusqu'a la vente.

Cot des matiéres et fournitures. Représente
l'utilisation des produits achetés au prix livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., é&tant inclus. 11 comprend les
transferts entre les unités d'une méme société et
les travaux de fabrication exécutés sous contrat
par d'autres, avec des matidres appartenant
1'établissement répondant.

Coiit du combustible et de 1'Electricité. Repré-
sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les données pour les petits établis—
sements ni 1'électricité produite par tous les
établissements.

Valeur ajoutée — Activité mamufacturiére. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme étant la valeur des livraisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de produits en cours et de produits
finis, moins le colit des matiéres et fournitures,
combustible et é&lectricité achetés et utilisés.
Elle comprend les subventions 3 la production,
mais ne comprend pas les taxes indirectes, selon

L cas.



Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs, Activicty
taken into account in non-manufacturing
value added includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc., It does not include other ren—
tal revenues, dividends and interest re-
ceived. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partmers. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside pilece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en-
gaged in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repair, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etcC,

Salaries and wages. These are compiled be-

fore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods in transit to the respondent or held
by others on consignment.

Valeur ajoutée — Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par l'activité manufacturiére plus
la valeur ajoutée par 1l'activité non manu-
facturiére, Cette derniére s'obtlent en sous-
trayant les entrées de marchandises correspotr
dantes des recettes ou des sorties provenant rio
1'activité non manufacturidre. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu-
riére comprend: la formation de capital fixe par
sa propre malin-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de locatlion des propres produits de
1'entreprise, l'exploitation de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intéréts regus ne sont pas compris. La valeur
ajoutée par l'activité totale comprend les sub-
ventions 3 la production, mais ne comprend pas
les taxes Indirectes sauf les taxes foncléres et
d'affaires.

Propriétaires et associés actifs. Comprennent
seulement ceux qui sont actifs dans des entre-
prises particuliéres.

Salariés. Ne comprennent pas les propriétaires
et assoclés actifs d’entreprises particuliéres,
lesquels font 1'objet d'une totalisation
distincte, et les travailleurs 3 la piéce 3
1'extérieur. On demande aux enquétés d'indiquer
le nombre moyen de salariés au cours de 1'année.
Les travailleurs de la production et assimilés
dans 1'activité wmanufacturiére comprennent la
personnel A 1'établissement qul s'occupe
traitement, assemblage, entreposage, inspecticn,
manutention, emballage, entretien, réparation, at
des services de conciergerie et de survelllance
ainsl que les contremaitres actifs. Le personnel
de 1'adminlistration, de bureau et autre personnel
hors fabrication comprend tous les employés aux
siéges sociaux, bureaux de vente et unités
auxiliaires de méme que les employés d'une
cafétéria, le personnel affecté 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ils sont calcul&s avant
les retenues au titre de 1'impdt sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
versées par l’employé de méme que pour l'assu-
rance sociale. Ils comprennent la rémunération
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, alnsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc. Ils ne comprennent pas les re-
traits effectués par les propriétaires et asso—
ciés actifs d'entreprises particuliéres.

Stocks. Représentent la valeur comptable des
stocks détenus en toute propriété au Canada, y
compris les marchandises en transit au répoudant
ou gardées par d'autres en consignation.



TABLE 1. Priocipal Statistics, 1972-1980

TABLEAU 1. Statistiques priocipales, 1972~1980

Number | Manufacturing activity - Activité msnufacturidre Total activity - Activité totale
of
estab-
Iah- Production and related Cont of Cost of Value of Value Number of | Employees Value
ments workers fuel and materfals shipments added working added
alec~ and of gooda owners
Nombre | Travailleurs de la tricity(1) | supplies(]) | of own and Salariés
d'&ca- | production et assimilés ;anu- partners
blisse~ facture
ments
Number | Thousands | Wages CofQt du Colt dea Valeur des | Valeur | Nombre de | Number | Salaries Valeur
of man- combua— metidres livraisona | ajoutée | proprié~ and wages ajoutée
hours tible et et four- de produits tatres et
paid de 1'6lec- | nitures(l) | de propre asnociés
tricité(1) fabricstion actifs
Nombre | Miiliers | Salaires Nombre | Trafrements
d'heures~ et salairen
honmes
payées
thousands of doilars thousands of dollars
milliers de dollars williers de dollsrs
CANADA:
1972 239 2,569 [ 5,423 15,308 595 34,731 66,159 31,867 Lo? 3,045 | 19,486 32,794
1973 241 3,059 | 6,440 20,203 774 42,381 80,250 38,841 113 3,602 | 25,422 39,666
1974 254 3,304 | 6,849 25,550 987 57,520 107,812 51,276 77 3,940 | 32,326 51,957
1975 239 3,290 | 6,715 27,774 821 60,948 109,774 50,037 75 3,781 | 33,793 $1,198
1976 215 2,965 | 6,106 28,101 969 58,913 109,106 51,241 58 3,377 | 34,009 53,298
1977 193 2,323 | 4,79 23,7% 985 53,221 92,235 36,990 ” 2,650 | 28,684 38,072
1978 268 2,843 | 5,873 31,099 997 67,622 125,028 57,485 72 3,190 | 36,525 57,385
1979:
Newfoundland - Terra-

Neuve 11 129 295 1,635 % 2,745 5,623 2,847 7 135 | 1,742 2,847
Prince Edward Island -

1le-du-Prince~Bdouard 7 x x x x x x x x x x x
sava Scotia - Nouvelle-

Ecouse 33 210 423 1,980 x 3,974 6,838 2,916 1 212 | 2,016 2,903
New Brunawick - Nouveau-

Brunswick 11 x X x x x x x x x x x
Québec 50 721 1,522 8,220 404 18,254 39,868 23,209 16 854 | 10,695 23,245
Ontario 82 x x x 1 x x x x x x x
Manf{toba 15 146 297 1,436 72 3,609 7,580 4,034 3 164 1,690 4,103
Saskatchewan = g = = & - = = = = = =
Alberta 8 63 126 837 2 1,720 4,066 2,455 3 75 | 1,027 2,565
Bricish Columbia - Co-

{ombie-Britannique 99 8l6 [ 1,698 12,602 174 24,258 47,023 24,050 22 912 | 14,207 24,227
Yukon and Northweat

Territorles - Yukon

et Territaires du

Nord-Ouest & C = - - = - < = - - =
CANADA 316 3,281 | 6,855 41,755 1,217 88,093 173,589 88,116 96 3,749 | 49,953 88,660

|
19802
Newfoundland - Terre-

Neuve 11 *x x x x x [ x x x x x x
Prince Edward lsland -

tle-du-Prince~Edouard ? x x x x x x x x x x x
Nova Scotia ~ Nouvelle-

Bcoase 41 276 559 3,191 74 8,082 13,601 5,330 10 292 | 3,473 5,356
New Brunswlick - Nouveau-

Brunswick 11 x x x x * x x x ® x x
Québec S4 758 | 1,545 9,634 433 2,775 46,076 22,340 18 904 | 12,692 22,517
Ontario 83 x x x x x [ x x % x x x
Manitoba 1] 108 208 1,183 2 3,373 ‘ 5,598 2,373 2 126 1,448 2,635
Saskatchewan 1 x x x x x | x x % x x x
Alderta 8 55 106 809 51 1,590 I 33372 1,723 1 68 [ 1,030 1,976
British Columbia - Co-

lombie-Britannique 9?7 732 1,509 13,007 240 26,839 51,970 26,979 19 B3B8 | 15,226 25,965
Yukon and Northwest

Territorles - Yukon

et Territotres du

Nord=Ouest = = b = ) = B = o = - =
CANADA 324 3,141 | 6,468 45,656 1,492 105,431 197,918 93,470 %0 3,661 | 55,434 95,247
vercentage change - Taux

de variation:

1978/1979 + 17.9 |+ 15.4 |+ 16.7 + 34,3 + 22.1 + 30.3 + 38.8 + 85053 || + 3313 4+ 17.5 |+ 36.8 + 4.5
197971980 + 2.5 |- 43|~ 5.6 + 9.3 + 22.6 + 19,7 * 140 + 6.1 | = 6. - 2.4 [+ 110 + 2.4

|
(1) For small establishments, Lhe cost of fuel and electricity is includec in the cost of materiais and supplies.

(1) Daus le cas des petits &tablissements, le colt du combustible et de 1' -lectricité est compris dans celui des mattéres et fournitures.




TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed,(1) 1980

TABLEAD 2. Statistiques principales suivant le nombre total de personnes naguples(1), 1980

Number | Manufacturing activity - Activité manufacturiére Totsl activity - Activité totale
of
estab-
lish— Production and related Coat of Cost of value of Value Number Employees Value
ments workers fuel and matertials shipments added of added
elec~ and of goods working
Noabre | Trsvailleurs ds ls crictey{2) | supplies{2) | of own owners Salartés
d'éta- | production et assimilés manu~ and
Average number employed bliase~ facture partners
menta
Nombre moyen d'employés Number | Thousands | Wages Coiit du Colt des Valeur des | Valeur | Nombre Number | Salaries Valeur
of man- combus- matidrea livraisons | ajoutée | de and wages ajoutée
hours tible et et four- de produfts proprié-
paid de 1'&lec- | niturea{2} de propre taires
| cricit€(2) fabrication et
Nombre | Milliers | Salaires associés | Nombre | Traitementa
d'heurea~ | actifs et salaires
hoames
| payées
$ 1
1‘ | thousands of dollars thousends of dollars
|
williers de dollars milliers de dollars
0- 4 150 260 | 521 3,345 24 7,153 12,130 4,927 | 67 264 3,388 4,992
5- 9 72 418 800 5,052 62 11,225 19,782 8,609 [ 19 446 5,548 8,654
10- 19 54 615 1,264 | 8,621 298 20,166 36,554 16,593 4 711 | 10,213 17,607
20~ 49 36 915 1,909 14,805 546 IR0 61,597 30,258 = 1,084 | 18,301 30,686
50- 99 10
100-199 I & 933 1,974 13,833 | 562 35,688 67,855 33,083
200~499 1 |
500-999 = = L = - - - - |
1,000 or over - ou plus - - - | - - - - -
| = 1,156 | 17,984 33,308
Resd offices, sales of- !
fices and auxillary l i |
units - Sidges sociaux, | | | |
bureaux de vente et ' | |
unicés auxiliaires ‘ ses cen ee i s oo EES | .o ‘oo f
TOTAL l 324 3,141 I‘ 6,468 | 45,656 1,492 105,431 I 197,918 93,470 | 90 3,561 55,434 95,540
H | s i
{1) Includea working owners and partners.
{1) Les propriétaires et associés actifs sont inclus.
{2) For small establishments, the cost of fuel and electricity {a {ncluded in the cost of materials and suppl:ha.
(2) Dans le cas des petits &tsblissements, le colt du combustible st de l'électricité est compria dans celui Wmm max
TABLE 3. Inveatories, 1980
TABLEAD 3. Stocks, 1980
Manufscturing activity - Artivité manufacturidre Non-manufacturing

activity - Products

or materfals

Materials, Goods in process Fin{shed products purchased for
supplies, etr. of own manufacture resale
Total
Matflres, Produita en cours Produits finie de Activité non-
fournitures, propre fabriration manufacturidra -
etc. Prodults ou
matidrea achetés
pour la revente
thousands of dollars - willfers de dollars
Opening — Ouverture:
Newfoundland ~ Terre-Neuve X x % x x
Prince Edward lsland - lle-du-Prince~Edouard x x x x x
Nova Scotia - Nouveile-Ecosse 1,366 206 - 1,572 70
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x x x
Québec 6,129 1,855 3,054 11,038 119
Ontario x x x x x
Manitoba 694 53 706 1,543 -
Saskat chewan x - > x -
Alberta 307 100 125 532 166
Britieh Columbia - Colombie-Britanniquo 5,647 2,787 847 9,281 28
Yukon and Northwest Territories — Yukon et
Territoires du Nord-Ouest = = = - =
Canada 22,627 7,905 6,484 37,018 672
Closing - Fermeture:
Newfoundland - Terre-Neuve x x x x x
Prince Edward lsland - le-du-Prince-fdouard x x x x x
Nova Scotia - Nouvelle-Eccsse 1,649 92 - 1,741 95
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x x B
Québec 6,792 3,341 3,039 13,172 Q@
Ontario x x x x ¥
Man{toba 876 20 919 1,815 mw
Ssskatchewan x H = x =
Alberta 4i1 66 151 628 et |
British Columbia - Colombie-Britannigue 5,583 2,335 1,387 9,305 478
Yukon sod Northwest Territories — Yukon et
Territoires du Nord-Ouast o B = = 4
Canada 25,674 9,483 7,381 42,538 1.214




TABLE 4. Msteriale and Suppiies Used - Manufscturing Activity, 1979 and 1980

TABLEAD 4. Matfdres et fournitures utilisfes - Activiré manufacturidre, 1979 et 1980

1979 1980
Quantity - Quantité Coat - Colt Quantity - Quanticé Cost - Colt
thousands of cubic th ds of th ds of cubie thousands of
fe.bom, metren dollars ft.b.m. wetrea dollars
milliers de mitres milliers de milliers de mtres ailliers de
pamap. cubes dollars Pemap. cubes dollars

Large establiahmenta raporting detail - Grands €ta-

blimsements déclarant en dérsil:

Materlals used - Matilres urilisées:

Lumber (rough or planad), softwood (pine, spruce,

atc.) - Bois de construction (brut ou raboté) de

résineux (pin, &pinetre, etc.) 2,100 § 955 808 3,483 A 184 1,409
Lumber (rough or planed), hardwoed (birch, oak, bass-

wood, etc.) - Bois de construction (brut ou rabdoré)

de feuillus (merisier, chéne, tilieul ou bols hianc,

etc.) 2,597 6 128 1,406 3,524 8 280 2,142

short metric short metric

tons tannes tons tonnesg

tonnes tonnes tonnes Lonnes

courtes aftriques courtes wftriques
Plywood - Contre-plaqué con .es 2,180 ses oo 2,086
Steel, hot or cold rolled - Acler laminé 2 chaud ou 3

froid:

Bars - Barres 1,043 946 397 - - -
Sheet and scrip - Fauilles et feuiilardm:

Plain - Ordinaires

Galvanized - Galvaniséa 2,375 2 154 927 1,949 1 768 905
Structural shapes, unfabricated (chanaels, angles,

ate.! - Profiihs de charpaate non travaillés fen U,

estnlibews . whe. ) 98 a9 47 (4)] (¢} (n
Dobler Lo sod woeei - Beace Jec e sdles vee e 166 s res 1,053

aounde kilograms pounds kilograms
livrea kilogrammes livres kilogrammes
Non-ferrous metal - Métaux non ferreux:
Aluminum -~ Alumintum:
Castings - Moulages 256,469 116 332 394 353,905 160 528 S82
Bars, rods, structutral shapes (including axtrusfons) -

Barrea, tiges, profilfis (y compris extrusions) 776,926 352 408 1,057 230,139 104 389 394
Pipe and tubliag - Tuysux et tubes 269,211 122 112 427 379,299 172 aa? 651
Sheet and etrip - Feuliles et feulllards 2,632,600 1 196 127 3,288 1,433,584 650 262 2,129
Other forms - Autres formes aar eee 992 oes ‘ee 2,796
8rass and bronze - Laiton et bronze 26,710 12 115 55 - - -
Copper - Cuivre 37,103 16 829 295 = = =
Lead - Plomb 3,775,593 L 712 582 2,289 3,938,229 1 786 350 555
Other non—-ferrous metals — Autres mftaux non ferreux e .o 35 “re ves 89
Other materials and supplies - Autres matilres et

fournitures:

Bolts, nuts, rivets and screws - Boulons, fcrous,
rivets et via are cas 699 3 0CO 1,049
auaber - nombre nusber - nombre
Engines, marine - Moteurs pour bateau:
Diesel and semi-diesel - Diesel et semi-diesel 588 2,968 1,028 5,804
Gasolins - A essence 277 696 71 2,138
inboard-outboard propulsfen unita - Propulseurs in-

térieurs, hors-bord 1,457 3,801 1,208 3,638
Pibreglass, untreated - Fibre de verre, non traité e 5.681 wes 7,607
Marine and rigging hardware - Quincaillerie pour

bateaux ar gréement de bateaux ave 4,997 ere 5,993
Palnts and varnishes - Peintures et vernis ree 722 cen 863
Plastic foam (including "Etha Foam”, etc.) = Mouase

plastique (y compris “Eths foam™, etc.) s 731 “en 735
Satls - Voiles ree 959 soa 1,527
Synthet{c resins (unsaturated, polyester type) -

Résines synthériques (aon saturées, type polyester) boo 2,553 .es 3,679
Parts and mccessories for boats, other - Autres

pldces et accesaoiraa pour bateau ree 17,106 500 20,558
!l Bther materials and componeats usmed - Toutes

aulves matidres et composantes utilisées Coq 9,416 roe 8,761
Bsijumnent for estsbiishments reporting purchases

Ee: her than materials used - Ajuatement qui rlent

compte des &tsblissements déclarant les achats 4

la place des matiéres ut{lisées e = 5,997 aee - 1,384

See footnote(a) at end of table.

Voir note(s) 3 la Fin du tablesu.



TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1979 and 1980 - Conclufsd

TABLEALl 4. Maridres et fournitures utilisfes - Activité manufacturidre, 1979 et 1980 = t.n

1979 (TN
Quantity - Quantité Cost - Cofit Quantity - Quantité Coat - Cofit
thousands of thousands of
dollars dollsrs
ailliers de milliers de
dollars dollars
Containers and other packaging waterials and supplies
used - Contenants et autres matidres et fournitures
d'emballage utilisés vee 289 e 334
Operating, maintenance and repalr supplies used (ex-
cluding fuel) - Fournitures d'exploitation, d'entre-
tlen et de réparation utllisées (sans le com—
bustihle) 1,536 1,615
Amount paid out to othsrs for work done on materials
owned by establishments — Montant versé 3 d'autres
pour travail exfcuté sur des matidres appartenant
aux établissements 1,365 oo 1,517
Small establishments not reporting detail - Perits
Etablissements ne déclarant pas en dérafl 212,808 900 24,186
TOTAL 550 88,093 500 105,431

(1) Included with —Other iron and steel™.
(1) Compris sous "Autre fer et acler”.

TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1979 and 1980

TABLEAU 5. Livraisoas de produits de propre fabrication, 1979 et 1980

iy (R |
Quantity Value Quancity Value
Quancicé Valeur Quantité Valeur
number thousands of number thousands of
danllars dollars
nosbre ailliers de nombre milliers de
dollars dollars
Large establishments reporting dersil - Grands €tablissements déclarant en
dérsil:
Products -~ Produits:
Canoes - Canoés a) (1) (1) (4]
Rowboats, skiffs, dories, etc. - Chaloupes 3 rames, skiffs, doris, etc. (1) (§9] (1) )
Sail boats -~ Batesux A voiles:
Without auxiliary power - Sans force motrice aux{liaire 2,078 20,549 1,012 11,591
With auxiliary power - Avec force motrice auxiliaire 842 27,608 1,247 46,365
Other (day sailers and dinghies with centre-boards) - Autres {petits veiliers et
dinghies 3 dériveur) (1) (1) (1) )
Gutboard motor boats, including hulls - Hors-bord, y compris les coques:
Aluminum 9,513 6,488 7,535 4,116
Fibrous glass reinforced plastic (FRP) - En plsstique armé de fibre de verre 7,155 15,898 5,331 14,816
Othar type - Autres types () (49 (1) (L
Commercial motor boats, including motor fishing boats - Bsteaux de commerce X
moteur, y compris les bateaux de plche 3 moteur 360 17,266 511 22,298
Cruisers and yachta -~ Bateaux de croisidre A moteur et Yachts:
23 feet and over - 23 pieds et plus 201 5,963 575 10,734
Undar 23 feet - Moins de 23 pieds 1,125 11,796 1,009 9,289
Lifeboats and whaleboats - Canots de aauvetage et baleinidres (1) {1) (1) (1
Other boats - Autres embarcations a0 18,765 ars 23,048
Parta and accessories for boats - Pidces et accasknires pour bateaux 4,380 4,751
1844 P

All orher products - Tous autres gimwsfs 1.8 L il




TABLE $. Shipments of Goods of Qwn Manafacture, 1979 and 1980 - Concluded

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fadbrication, 1979 et 1980 - fin

1979 1980
Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
number thousands of number thousands of
dollars dollars
nombre ailliers de noabre ailliers de
dollars dollars
Adjustment for establishments reporting production rather than shipments -
Ajustement qui tient compte des établissements déclarant la production % la
place des livraisons vee - “es (2)
Amount receivad for repairs of all kinds - Montant regu en palement de
réparstions de toua genres ves 5,983 g60 7,411
Amount received (n payment for work done on materials and products owned by
others — Montant regu en paiement de travail exécuté sur des matidres et pro—
duita appartenant 3 d'autres Ty 1,692 000 3,308
Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward transporta-
tion charges which could not be deducted from individual commodity {tems de-
pcribed sbove - Moins ajustement pour tenir compte de la valeur des taxes
da vente, des droits d'accise at des frais de transport vers 1'excérieur qui
n'ont pu 8tre déduita de chacun des produits décrits ci-dessus res - 5,729 800 - 5,708
Small establishments not reporting detsil - Petits &tablissements ne déclarant
pas en décall ¥ 39,919 o008 39,380
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WOBK DONE - TOTAL ~ VALEUR RECTIFIEE DES
LIVRAISONS ET OU TRAVAIL EXECUTE 173,589 197,918
{1) Tnciuded with ~Other bosts .
(1} Beapris snus TAgtres embarcations .
I AT S ST ST I R g e, wwimg aeiles oy Futward Lrwespec aclees
sy Grmps L3 mbed " jiemcdecss B el o A E e e e oS el SRE ! a0 ot sl du b S T R S T
TABLE 6. Shipments of Selacted Goods ot Own Manufacture - ALl Industries, 1979 and 1980
in:ludes Shipments of Eatsblishments Classifled to Other industties which Manwfacture, as a Secondary Activity, the Commodities Listed
TABLEAU 6. Livraisoas de certalos produits de propre fabricatiom - Toutes industries, 1979 et 1980
Comprend les livraisons des &tablissements claseés dans d’sutres industries qui, 3 titre d'activité secondaire, fabriquent las marchendises &muafries
1979 1980
Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quanticé VYaleur
number thousands of number thouasnds of
dollars dollars
nombrs ailliers de noabre silliers de
dollars dollars
Boats - Bateaux:
Canoes - Canoés 9,951 2,570 10,007 3,046
Rowboats, skifts, dories, etc. ~ Chaloupes A rames, skiffs,6 doris, etc. 16,452 6,270 12,099 5,821
Sail boats - Batesux 3 volles:
Without auxiliary power - Sans farce motrice auxiliafre 2,018 20,549 1,012 11,591
With auxiliary power - Avec force motrice suxjlfaire 842 27,608 1,247 46,365
Other, daysaiiers snd dinghles with centre-boards — Autres, volliers et canots 3
pidce centrale x x 6,218 8,467
Outboards (including hulls) - Hors-bord (y compris les coques):
Aluminua — Aluminius 9,513 6,488 7,535 4,116
Fibrous glass reinfarced plastic (FRP) - En plastique armé de fibre de verre 7,155 15,898 5,875 16,175
Crulaers and yachts - Bateaux de croisilre A moteur et yachts:
11 feet and over -~ 23 pieds et plus 201 5,963 575 10,734
Luder 23 feer — Moina de 23 piede 1,125 11,796 1,009 9,289
Bfiet trailers - Remorques A embarcations 4,533 2,329 4,276 2,549




ESTABLISHNENTS (EXCLOUDING SEALL BUSIMESSES)
CLASSIPIED IN 1980 TO SIC 328
BOATBUILDING AND REPAIR
SHOWING ENPLOYMENT SIZE RANGES (1}

EE = RRNT CECRSErANASSNSNERSTS

MEWPOUNDLAND -~ TERRE-NEUVE

BAY D ESPOIR ENTERPRISES,
BURRYS MARINE DIVISION LTD,
GLASS-PIBRE/PLASTICE LTD,
GORDON & CLYDE SHEARS LTD,
GORDON T PITTHAN,

PRINCE EDVWARD ISLAND ~~ ILE DO PRIWNCE EDOUARD

S EEaERCESECES IR TNErIESSsEsCoINSCeEESSSsmes

CAPE EGAONT ENTERPRISES LTD,

WOVA SCOTIA -- MOUVELLE-~ECOSSE

Syt @RS FETFESSSTCESEsaIssess

A P HALL CO LTD,
ATLANTIC SAIPBUILDING CC LTD, B8OX 1120,
BRENTON GRAY S BOATYARD LIMITED,

BRUCE M ATKIWNSON BOATBUILDERS LTD,
K D SMITH & SO¥ BOATBOILDERS LIBITED,

8 CATTREAU'S BOAT SHOP LTD,
W E ATWOOD ENTERPRISES LTD,

NEW BRBUNSWICK -- ¥OUVEAU-BBUNSWICK

mSsmEREEREfrzs==rarmasSS=Sx===SS==

GENERAL MARINE SBRVICES (1972) LTD,
GERALD DUGUDAY BNAT BUILDERS, KR 1 CAEF
ad SRRl Y0daET v, © ¢ M, WY

oo e

ALCAN CANADR PRODUCTS LIMITED,
ALLOY MANUPACTORING LIMITED,
BATEAUX ST MAURICE INC,

BSKAY PLASTICS LTD,

INDUSTRIES ESPADON INC,
LES ATELIERS MARITINMES DB TILLY INC,
LBS BATEAUX DORAL LTEE,

LES BATEAUX TOR~BEC INC,
LES ENTBEPRISES LEC LEBLANC & FILS INC,

LES FIBRRS DB VEERE J P BATTEAU IXC,
LES VOILIERS MISTRAL I¥C,
MIRAGE YACHTS LIMITED,
MOISE CADORETIE INC,

PEEFORMANCE SAILCRAFT INC,

PRINCE PIR INC,
PRODUITS AQUA SPORT CANADA LTEE,
B BROCK MABRINE LTD, 407 MCGILL STE 609,
TANZER INDOSTRIES LTD,

ONTARID

ABBOTT BOATS LIMITED,
BAYFIELD BOAT YARD LIMITED,

C & C YACHIZ MANUPACTURING LINITED (CUSTOM BOATE DIV},
C & C YACHTS MANUFACTURING LINITED (PRODUCT BOAT DIV),
884 DILLINGHA® BD, PICKERING, Ltw 126 (04)

C & L EOATWOEBKS,

C S YACHTS LIMITED,
EDEL CANADA L17P,
GREW CORPORATION,
RARBER XBG LTD,

HINTERHOELLER YACHTS LTD,

HUGHES COLUREIA INC,
KASCHPER RACING SBELLS LINITED,
MCLARNEY HARINE IRCORPORATED,

MID-CANALA FIBERGLASS LTD, BOX
NADEN BOATS LTC, VERMILION BAY, POV 2vVO0

sox 1360,

MIAGARA KAUTIC INC,
ONTARIO YACHTS COMPANY LINITED,

PO BOX 63, BOCKY EARBOUR,

SITE #12 BOX 9,
PO BOX 144, CLARKES HARBOUR SHEL COUNTY,
CLARKS HARBOOR SHELB CO,

2013 GARNIER BR #2,
DENTS EBQUIPEMENT PECHE ENR (M DENIS SERVANT),
2565 LE CORBUSIEE, CHOMEDY LAVAL, HT?S 2EB (03)

{LAC MEGANTIC),

CP 1000~200 S0UL CARIGNON O,
525 CEOISSANT CHANPLAIN, FABREVILLE LAVAL, H7P 288 (03}
HONTREAL, H2Y 2€3 (02)

PO BOX 67, DORION, J7V 5VB (05

6650 PINCE AVE ¥, EEXDALE,
PO BOX 76D, PENETANGUISHENE, LOK 1P0 (0S5}

7 HIGH ST, FORT ERIE, L2A 3P6 (Ou}

8 KEEPER ED, ST CATHARINES, L24 789 (05}

CENTRALIA INDUSTRIAL PARK,
PC BOX 40,
PENETANGUOISHENE, LOK 1#@ {01}
159%, NEW LISKEARD, POJ 1P0 (02}

{03

ETABLISSEMENTS (SAUF LES PFTITEE ENTREPRISES)
CLASSIFIES EN 1980 A CAE 328
CONSTROCTION ET REPARATION D'EMBARCATIONS
DONNANT L'ENPLOI PAR TRANCRE DE TAILLE (1)

EEEEEZTSEITRFTISSISEE®EE=cSSE=nsSscSsEEITIE

PO BOX 211, ST ALBANS BAY D ESPOIR, AOH 2BO  (08)
PO BOX 160, GLOVERTOWN, AOG 2L0 (04)

PO BOX 8384 STN A, ST JOHNS, A1B 3X7 (02)

PO BOX 99, ROCKY HARBOUR, ACK 4NO (0 1)

AOK GNO  (01)

CAPE EGMONT B B 3, WELLINGTON, COB 2B0 (03}

{CABOT PIBREGLASS SYDNEY DIV), PO BOX 1160 STW B, BURLINGTON, L7R 312 (02)
LUNEXBURGH,

BOJ 2E0  (05)

ARMDALE RR S, B3L 4J7 (04)

BDW 1RO (03)
BOR 1P0  (02)

BOX 88, WEDGEPORT YARMOUTH CTY, BOW 370 (03)
BOY 335, CLARKS HABBOUR SHELB CTY, BOW 1P0  {02)

SEAL COVE, GRAND MAKAN, BOJ 380 (01
G, SHEMOGNE, EOA 1IC  (C3)

[ TR | I S

100 AVE DES ERABLES, PRINCEVILLE, GOP 1BQ (06
300 CANAL BANK PC BOX 240, VYILLP ST PIERRE, HBR 3V2 (02)

SHAWINIGAN, G9N 6T6 (03)
RUE PERRON CP 76, ST JOACHIN DE TOURELLE, GOE 2J0 (01}

125 BOUL CARIGNAW CP 491, PRINCEVILLE, GOP 1EO (04

1650 BROUTE DE LYEGLISE, ST ANTOINE DE TILLY, GOS 2C0  (J4)
320 12E RUE, GRAND MERE, G9T 2T2 (04}

705 1ERE AVE CP 9,
CP 336 GREEN STONE,

YILLE DPE ST CHATHERINE, JOL 12D (05)
ILES DE LA MADELEINE, GOR 1B0 (02)

5000 GE BUE CP 183, GRAND-MERE, G9T SK7 (03)

100 BOOL ROLAND THPRIEN, LONGDEUIL, J4B 3v8 (03]
20 CABTIER AVENUE, POINTE-CLAIRE, HSS 4R5 (0%

ST-JEAN DES PILEE, GOX 2V0 (04)

550 DELKAR, POINT CLAIRE, HI9R 4A6 (05)

PRINCEVILLE, GOP 1E0 (08}

1558 LONDON RD, SARNIA, ¥7S 1p7 (03}
PO BOX 1076, CLINTON, NOUM 1L0 (05)

(OAKYILLE), 526 BEGENT ST, NTAGARA-DN-THE-LAKE, L0S 130
526 REGENT ST, WIAGARA-ON-THE~LAKE, LOS 1J0 (97}

75 BRAMSTEELE RD, BRAMPTON, L6& 3K6 (0}

W9 ST6  (04)

HURON PARK, NOX 1vp (Hd)
LUCAN, NOX 2J0 (04

P O BOX 685, NIAGARA-ON-TH-LAKE, LOS 140 (1)
243 SPEERS RD, OAKVILLE, L6K 2&% (%l

(04}
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STIAfSIIUHMENTE (EXCLUDING SMALL BUSINEESES) ETABLISSEMENTE (SAUF LES PETITEE ENTREPRISES)
TLASSIFIED IN 1980 TO SIC 328 CLASSIFIES EN 1980 A CAE 328
BOATBUILDING AND REPAIR CONSTRUCTION ET REPAEATION D'EMBARCATIORS
GHOWING EMPLOYMENT SIZE RANGRS (1) DONKANT L"EMPLOI PAR TRANCHE DE TAILLE (1)
@®WL -TamSsosszTIsTrEssas=Tassss sazzsszsrccscrsTegssEoTscESSooosSTEzTes
ONTARLIO

OU YANG BOAT WORKS LIMITED, 1636 CHAELES STREET, WHITBY, LIN 1BY (04)

SKENE BOATE LTD, 19 CAESAR AVENUE, OTTAWA, K2G 0AB (03)

TEMPEST BOATS LIAITED, 3857 NASHUA DR, MALTON, LYV 1R3 (03)

THE CHAS CHAPMAN COMPANY LIMITED, (KOmA BOATS), 88-90 YOBK ST, LONDON, N6A 4C5 (02)
THE ERIEBAU SHIPBUILDING & DRYDOCK COMPANY LTD, PO BOXY 40, ERIEAU, NOP 1NO (02)

VANDESTALT & WCGRUER LTD, PO BOX 7, OWEN SOUND, N4K SPY1  (04)

WHITBY BOAT WORKS LIMITED, 1710 CHARLES ST, WHITRY, LIN 1C2 (04}

WHITMAN MANAGEMENT SERVICE LTD, (SPOBTSPAL ENTERPRISES DIY), PO BOX 250 HWY 11S, CALLANDER, POR 180
YORX EIVER INDUSTRIES LTD, PO BOX 1447, PETERBOROUGH, K9J 746 (01)

BANITOBA

ANCHOR INDUSTRIES LTDP, 718 -~ 1ST STHEET, BRANDON, R7A 2X4 (0a)

LAXE WINNIPEG BOAT WORKS LTD, BOX 182, GIMLI, ROC 1BO (03)

RIVERTON BOAT WORKS LTD, BIVERTON, BOC 2RO (02)

THE GEU D SIMPSON MFG CO (1965) LTD, 530 SHEPPARD ST, WINNIPEG, R2X 2PB (05)

ALBERTA

GLASCON LTD, 538-30TH ST N, LETHERIDGE, TUH 5G6 (08)
GLENKRORE BOATS LTD, 211 EAST LAKE CRESC, AIRDRIE, TOM OBO (03)
BARATHON MARINE MANUFACTURING LTD, P O BOX 4608, SOUTH EDMONTON, T6E #K5 (03)

BRITISR COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANBRICOE

4LBION BOAT WOBRKS 1979 LTD, 23284 MCKAY STREET, E R 1 MAPLE RIDGE, V2X 7E6 (D3)
WZUASTAR MARINE LTD, 1570 STRVENS BD, KELOWNA, V12 162 (04)

5E80 MARINE BUILDERS LTD, 1971 MCLEAN AVE, PORT COQUITLAM, V3C 1N1 (03)

B:AU INDUSTRIES LTD, 218 1890 COOPEB RD, KELOWNA, V1% 8B7 (05)

BEAUFORT AIR SEA EQUIPMENT CANADA LIMITED, 12351 BRIDGEPORT BRD, RICHMOND, V6V 134 (03)

ZANOE COVE MANUPACTUWING LTD, PO BOX 2218 CANCE COVE RD, SIDNEY, V8L 3R9 (04)
CTMMANDER BOAT MPG INC, 2809 WURRAY ST, PORT MOODIE, V3H 1X3 (02)

COOPER ENTERPRISES LTD, 1642 LANGAN AVE, PORT COQOITLAM, V3IC 1KS (D4)

COUGAR CUSTOM BOATS & EQUIPNENT LTD, BOX 772, SALMON ARN, VOE 270 (01)
DOUBLE EAGLE BOAT LTD, 5731 MINORU BLD, RICHMOWD, V&K 2B1 (08)

P T ¥ WELDING & FABEICATING LTD, 234 38D AVE BAST, PRIWCE RUPERT, V8J 1KS5 (03)
PRONTIBRSMAN FIBERGLASS LTD LTD, 33201 LONDON AVE, BISSION, V8V 8L9 (02)
GOOLDROP HULLS LTD, 1405 PRRKIKS RD, CANPBELL RIVER, V9¥ 4R8 (04)

HARBER WFG BC LTD, PO BOX 1238, VERNON, V1T &N6 (03)

HOURSTON GLASCRAFT LIAITED, 1365 MaIN STREET, NORTH VANCOUVER, v7J 1C4 (03)

MARTIN YACHTS LTD, 8091 CAPSTAN WAY STE 6, RICHMOND, VéX 1R3 (02)
WAYER STEEL BOATS 1979 LTD, 2611 RAINVILLE RD, VICTORIA, V98 3N2 (02)
NCLEAN S SHIPYARD LTD, PO BOX 73 SEAL COYE, PRINCE RUPERT, v8J 3P4 (0N}
MCQUEENS BOAT WOBXS LTD, 4 6325 FPRASER ST, VANCOOVER 15, V5§ 3A3 (03)
OKABE SHIPYARLS LTD, BOX 23, PRINCE RUPERT, V8J 3P4 (08)

PERMAGLASS PLASTICS LTD, 12280 TRITES RD, RICHMOWD, V7E 3R7? (03)
PHILRROOK S SERIPYARDS LTD, 2500 BOCX BAY AYE, VICTORIA, V8T GR6 (04)
Q-COVE BCAT WOBKS (1979) LTID, BOX 238, QUATHIASKI COVE, V0P 1IN0 (02)
SHORE BOAT BUILDERS LTD, 2351-DYXE KD, RICHMOND, Y6V 1E3 (08)
SPENCER BOATS LTD, 12391 TWwIGG ROAD, BICHMOND, V&V 185 (03)

¥ R MENCHIONS & CO LTD, 562 CAHDERO STREET, VANCOUVER, ¥6G 286 (03)
ZETA MARINE MFG LTD, 8000 RIVER RD, RICHNOND, V7J 1C2 (03)

(1) ENPLOYMENT SIZE RANGE CODES
CODES DES TRANCHES DE TAILLE DE L*EMPLOI

AN EEREEEMR TS ECCCAEECEEENEEEIBOETICSTE

CODE NONBER EMPLOYED CODE NUNBER ENPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES

(o1 0-4 07 200-499

(02} 5-9 (08) 500~999

(03) 10~19 (09 1,000-1,499

(04) 20-u9 (10) 1,500-2,499

(05) 50-99 (thy 2,500-4,999

(6} 100-199 (12) §,000-

(03)






SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of
interest for analytical assessment, the
reader may refer to the following publica-
tions (among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly
11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.

Annual

3i-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

42=206  Shipbuilding and Repair, Bil.

57-208 Consumption of Purchased Fuel and
Electricity by the Manufacturing,
Mining, Loggling and Electric Power
Industries, Bil.

E. - English Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions is avallable free on request from
Statistics Canada, Ottawa, K1A 0T6.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 3 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-
que Canada:

Catalogue
Mensuel
11~003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-—
dustries manufacturiéres, Bil.

62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

42-206 Construction et réparation de navires,
Bil.

57-208 Consommation de combustibles et d'&lec-
tricité achetés par les industries manu-—
facturi@res, minérales et de 1l'exploita-
tion forestidre et par les centrales
thermiques des services d'électricité,
Bil.

F. - Frangals Bil. = Bilingue

Outre les publications ci-dessus &numérées,
Statistique Canada publie une grande variété& de
rapports statlstiques sur le Canada tant dans le
domaine E&conomique que social. On peut se procu-
rer gratuitement un catalogue complet des publi-

cations courantes 3 Statistique Canada, Ottawa,
KlA 0T6.
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